
Verifikačný dokument 
Vyhotovený v súlade s § 11 ods. 6 zákona č. 315/2016 Z.z. Zákon o registri partnerov verejného 

sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon“) 
 

Oprávnená osoba 
Advokát:   JUDr. Václav Duska, advokát 
Sídlo:    Murgašova 3, 040 01 Košice 
IČO:    53 317 696 
Zapísaný v:  Zozname advokátov SAK pod reg. č. 8081 
(ďalej len „Oprávnená osoba“) 
 
Partner verejného sektora 
Obchodné meno: EPPL spol. s r. o. 
Sídlo:    Pribinova 4, 811 09 Bratislava - mestská časť Staré Mesto 
IČO:    53 239 407 
Zapísaný v:  Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vl. č. 147593/B 
(ďalej len „Partner verejného sektora“) 
 
Tento verifikačný dokument je v súlade s § 11 ods. 6 Zákona vyhotovený za účelom identifikácie 
a overenia identifikácie konečného užívateľa výhod Partnera verejného sektora v súvislosti so 
zápisom Partnera verejného sektora do registra partnerov verejného sektora a zmenou oprávnenej 
osoby Partnera verejného sektora (ďalej len „Register“) 
 

Článok I. 
Spôsob identifikácie konečných užívateľov výhod  

(§ 11 ods. 6 písm. a) Zákona) 
 

1. Za účelom identifikácie a overenia identifikácie konečných užívateľov výhod Partnera verejného 
sektora (ďalej len „KÚV“) si Oprávnená osoba v súlade s § 11 ods. 5 Zákona zaobstarala 
a preskúmala nasledovné dokumenty a informácie: 

 
a) Výpis z obchodného registra Partnera verejného sektora, platný ku dňu verifikácie; 
b) Zakladateľská listina Partnera verejného sektora zo dňa 03.08.2020, 
c) verejne dostupné registre a databázy; 
d) Čestné vyhlásenie KÚV; 
e) Doklad totožnosti KÚV Partnera verejného sektora – občiansky preukaz 
 
Uvedené dokumenty a informácie boli vyhodnotené postupom podľa zákona č. 297/2008 Z. z. o 
ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o ochrane pred legalizáciou príjmov“). 
 

2. Po vyhodnotení informácií a dokumentov podľa bodu 1. tohto článku verifikačného dokumentu, 
Oprávnená osoba pristúpila k identifikácii KÚV Partnera verejného sektora. Oprávnená osoba 
konaním s odbornou starostlivosťou na základe vyššie uvedených dokumentov a informácií 
identifikovala a overila identifikáciu v súlade s § 6a ods. 1 písm. a) bodom 1. až 4. zákona 
o ochrane pred legalizáciou príjmov KÚV Partnera verejného sektora, ktorým je: 
 

• Ing. Peter Lászlo, trvale bytom: Bočná 5869/45A, 821 04 Bratislava - mestská časť 
Ružinov, dátum narodenia: 18.08.1967, štátny občan SR 
 

Článok II. 
Vlastnícka štruktúra a riadiaca štruktúra Partnera verejného sektora  

(§ 11 ods. 6 písm. b) Zákona) 
 

1. Vlastnícka štruktúra Partnera verejného sektora. 
Spoločníkmi Partnera verejného sektora sú: 
 

• Ing. Peter Lászlo, trvale bytom: Bočná 5869/45A, 821 04 Bratislava - mestská časť 
Ružinov, dátum narodenia: 18.08.1967, štátny občan SR vlastník obchodného podielu na 



základnom imaní Partnera verejného sektora vo výške 5000/5000, ktorý zodpovedá 
peňažnému vkladu do spoločnosti vo výške 5.000,- €; 
 

2. Riadiaca štruktúra Partnera verejného sektora: 
 

Štatutárnym orgánom Partnera verejného sektora je konateľ: 
 

• Ing. Peter Lászlo, trvale bytom: Bočná 5869/45A, 821 04 Bratislava - mestská časť 
Ružinov, dátum narodenia: 18.08.1967, štátny občan SR 
 

Konanie menom Partnera verejného sektora: 
V mene spoločnosti koná konateľ samostatne. 

 
Článok III. 

Zoznam verejných funkcionárov Partnera verejného sektora  
(§ 11 ods. 6 písm. c) Zákona) 

 
1. Žiadna z osôb, ktoré sú súčasťou vlastníckej a riadiacej štruktúry Partnera verejného sektora 

podľa článku II. verifikačného dokumentu nie je verejným funkcionárom vykonávajúcim funkciu 
v Slovenskej republike.  
 

Článok IV. 
Vrcholný manažment Partnera verejného sektora  

(§ 11 ods. 6 písm. d) Zákona) 
 

1. Partner verejného sektora nie je eminentom cenných papierov prijatých na obchodovanie na 
regulovanom trhu, ktorý podlieha požiadavkám na uverejňovanie informácií podľa zákona č. 
566/2001 Z. z. o cenných papieroch a investičných službách a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, rovnocenného právneho predpisu členského štátu Európskej únie alebo rovnocenných 
medzinárodných noriem alebo spoločnosťou, ktorú tento eminent priamo alebo nepriamo výlučne 
majetkovo ovláda a priamo alebo nepriamo výlučne riadi. Z uvedeného dôvodu preto nie sú 
splnené podmienky na zápis vrcholového manažmentu do Registra podľa § 11 ods. 6 písm. d) 
Zákona. 

 
Článok V. 

Vyhlásenie  
(§ 11 ods. 6 písm. e) Zákona) 

 
1. Oprávnená osoba vyhlasuje, že skutočnosti uvedené vo verifikačnom dokumente zodpovedajú 

ňou skutočne zistenému stavu. 
 

V Košiciach, dňa 03.11.2025 
JUDr. Václav Duska, advokát 

(podpísané elektronicky) 


